03/Vol. 48 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 83
393D0088
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 12.2.93

Nr L 36/48

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 december 1992

om faststillande av gemenskapens ekonomiska bidrag for att genomfora ett andra
utbytesprogram for offentligt anstillda med kompetens inom det veterinira omradet

(93/88/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT FOLJANDE BESLUT

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, :

med beaktande av ridets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom det veterinira omridet(!), senast
indrat genom beslut 92/337/EEG(2), sirskilt artikel 34, och
med beaktande av f6ljande:

Som ett led i den nya strategin f5r veterinira kontroller ir det
viktigt att uppritta utbytesprogram for offentligt anstillda
med kompetens inom det veterinira omridet for att pa sd sitt
stodja ett 6kande fortroende mellan de olika delarna av
veterinirvisendet.

1 artikel 22 i ridets direktiv 90/675/EEG av den 10 december
1990 om faststillande av principerna for organisation av
veterinira kontroller av produkter som inférs i gemenskapen
frin tredje land(®), senast indrat genom - beslut
92/438/EEG(*), och i artikel 21 i ridets direktiv 91/496/EEG
av den 15 juli 1991 om faststillande av principerna for
organisation av veterinira kontroller av djur som inférs i
gemenskapen frin tredje land och om indring av direktiv
89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG(®) faststills
sirskilt att utbytesprogram skall anordnas for offentligt
anstillda som ir behériga att genomféra kontroller av
produkter och levande djur som inférs frin tredje land.

De resultat och erfarenheter som vunnits vid genomférandet
av det forsta utbytesprogrammet i enlighet med kommis-
sionens beslut 91/280/EEG(¢) bor beaktas.

Gemenskapens ekonomiska bidrag bér faststillas for att
underlitta genomférandet av detta andra program.

De itgirder som foéreskrivs i detta beslut ir forenliga med
yttrandet frin Stindiga veterinirkommittén.

(1) EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 19.
(®) EGT nr L 187, 7.7.1992, s. 45.
(®) EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 1.
(*) EGT nr L 243, 25.8.1992, 5. 27.
(®) EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56.
(¢) EGT nr L 142, 6.6.1991, s. 40.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemenskapen skall limna ett ekonomiskt bidrag till det
utbytesprogram {or offentigt anstillda med kompetens inom
det veterinira omridet vilket beskrivs i bilaga till detta beslut.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall utse de myndigheter som skall

‘ansvara for utbytesprogrammet. .

2. Ursprungslinderna skall

— fortsitta att avlona sina anstillda under den tid
utbytesprogrammet pagir,

— svara fér de anstalldas uppeh3llskostnader i enlighet med
de nationella reglerna; medlemsstaternas myndigheter
skall vid berikning av uppehillskostnaderna beakta
situationen 1 virdlandet,

— enligt sina nationella regler ticka de anstilldas
resekostnader motsvarande tvi tur- och returresor frin
ursprungslandet  till  destinationsorten,  liksom
reskostnaderna inom virdlandet mellan den plats dir de
anstillda informeras i enlighet med tredje stycket och den
fSrsta stationeringsorten, samt mellan denna ort och den
andra stationeringsorten,

— nir s erfordras tillhandahslla limplig sprakundervisning
for de anstillda,

— fdre utresan informera de anstillda om de ekonomiska
villkoren och om utbytesprogrammets innehill och
organisation.

3. ‘Véirdlandet skall

— vidta de atgirder som behovs for att de tjinstemin som
tas emot skall kunna integreras,
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— till de tjanstemin som tas emot ge information om sivil
gemenskapsregler som nationella regler om organisation
av och forfarande vid veterinira kontroller.

Artikel 3

1. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall ticka
ursprungslindernas kostnader enligt artikel 2.2 andra och
tredje strecksatserna. Det ekonomiska bidraget skall ocksd
ticka ursprungslindernas kostnader enligt artikel 2.2 fjirde
strecksatsen upp till ett maximibelopp pi 1000 ecu per
tjansteman som fir sprikundervisning.

2. Medlemsstaterna kan fi en férskottsbetalning
motsvarande 50 % av gemenskapens ekonomiska bidrag
under forutsittning att de f6re den 1 oktober 1992 till kom-
missionen limnar ett intyg, utfirdat av den behoriga
myndighet som anges i artike] 2.1, om att de har idragit sig
kostnader enligt artikel 2 samt handlingar som visar att
kostnaderna ir f6renliga med de nationella reglerna.

Artikel 4

1. Kommissionen skall ersitta medlemsstaterna for
sidana kostnader som avses i artikel 3 mot uppvisande av
bevishandlingar som styrker dessa kostnader.

2. De handlingar som avses i punkt 1 skall sirskilt
innefatta :

— uppgifter om den offentligt anstillde som deltari utbytet,

— intyg som utfirdats av virdlandet,

— en redogorelse fr ursprungslandets kostnader,

— kopia av tillimpliga gillande nationella regler i
ursprungslandet som rér de f6rvintade kostnaderna for
utbytesprogrammet,

— ettintyg utfirdat av ursprungslandet om kostnaderna for
sprikundervisning.

Artikel 5

1. Kommissionen skzll senast den 31 mars 1993 sam-
manstilla en teknisk och ekonomisk redogérelse, grundad pé
de rapporter som medlemsstaternas fér samordningen
ansvariga myndigheter skall ha sint in senast den 15 februari
1993. Dessa rapporter skall innefatta ett avsnitt med kom-
mentarer frin de tjinstemin som har deltagit i
utbytesprogrammet.

2. De vunna erfarenheterna skall beaktas vid forbittring
och utveckling av framtida program.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 22 december 1992.

Pd kommissionens vignar
RAY MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

I. Allmint

. De offentligt anstillda som kan komma ifriga f6r utbytesprogrammet ir i princip veterinirer som ir verksamma

inom kontroll av produkter och levande djur frin icke-medlemsstater. De skall i varje fall ha erfarenhet av
kontrollarbete och uppliggningen av sidant.

. I virdlandet skall tjinstemannen ha observatdrsstatus vid kontrollanliggningar f5r produkter och/eller levande

djur frdn icke-medlemsstater, men kan ocksi av kontrollanliggningens ledning tilldelas arbetsuppgifter som
utférs under dess ansvar. Virdlandets myndigheter kan dock efter 6verenskommelse med myndigheterna i
ursprungslandet besluta att tjinstemannen skall ta aktiv del i arbetet i virdlandets veterinarfunktion. I detta fall
skall de sirskilt bemyndigas att utféra de uppgifter som de tilldelas. De utsinda tjinsteminnen jimstills di med
virdlandets egna tjinstemin nir det giller civilrittsligt ansvar i tjinsteutévningen under den tid utbytet varar. De
utsinda tjinsteminnen skall 4liggas stationeringsplatsens sedvanliga tystnadsplikt och disciplinira regler. De
skall forbinda sig att iaktta dessa regler.

IL Varaktighet

. Utbytesprogrammet skall borja omkring den 15 september 1992.

. Utbytet pigir under tvi minader, inklusive den informationsperiod som anges i amkel 23 andra strecksatsen.

Programmet skall omfatta placering vid tvi kontrollplatser.

II1. Férdelning av utbytesplatserna

Ursprungsland Antal tjinstémiin v Virdland
Belgien 1 Danmark 1
Danmark ‘ 1 Tyskland 1
Belgien 1
. Spanien 1
Tyskland 5 Nederlinderna 1
Portugal 1
Forenade kungariket 1
Spanien 1 Belgien 1
Frankrike 1 Nederlinderna 1
Irland 1 Forenade kungariket 1
Luxemburg 1 Belgien 1
Spanien 1
Nederlinderna 4 melknke 1
Italien 1
Férenade kungariket 1
Portugﬂ 1 Italien 1
- Tyskland 1
Forenade kungariket 3 Frankrike 1
Nederlinderna 1




